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Schubladenblock mit Schloss

B Hintere Traverse mit Lasche in die unterste mdgliche
Einhdngeposition einhdngen und mit Sicherungsstiften
sichern (Abb. 1).

B Riegelstange in die Lasche der unteren Traverse einsetzen
(Abb. 2) anschlieBend die Riegelstange (mit Feder) in die
Lasche der oberen, noch nicht eingehangten Traverse, ein-
setzen (Abb. 3).

B Dann die obere Traverse mit Lasche in die entsprechende
Einh&ngeposition einhdngen und mit Sicherungsstiften
sichern.

B Die Ubrigen Aussteifungstraversen (ohne Laschen) jeweils
gegenulber den hinteren Traversen einhangen und ebenfalls
mit Sicherungsstiften sichern.

Den Fachboden in das obere Traversenpaar legen.

Jeweils eine Fachboden-Aushebeschutz-Stange (Abb. 4) in
Tiefenrichtung auf beiden Seiten durch die Lochung der
Fachbdden in die Traversen einsetzen

B Vorderseite der Seitenfiihrungen in das Stitzenprofil einset-
zen (Abb. 5).

B Durch leichtes Biegen die Ruckseiten der Seitenflhrungen
waagerecht einsetzen (Abb. 6) und anschlieBen mit
Sicherungsstift sichern (Abb. 7).

B Mittelschienen in Seitenfihrungen einsetzen (Abb. 8), dann
nach vorne ziehen und somit arretieren (Abb. 9).

B Untersten Schubladenkasten auf die hinteren Rollen der
Mittelschienen schieben (Abb. 10) und auf die vorderen
Rollen der Mittelschienen einsetzen (Abb.11).

B Untersten Schubladenkasten zurlckschieben, die
Riegelstange in die VerschluB-"7" einfuhren und in abgebil-
dete Position legen (Abb. 12).

B Zweite und dritte Schublade (s.a. Abb. 10 und 11) gleichzei-
tig einschieben (Abb. 14).

B Um weitere Schubladen einzusetzen: Jeweils obere
Schublade wieder 6ffnen und gleichzeitig mit der Nachsten
einschieben

B Schublade mit Schloss gemaB Abb. 10 und Abb. 11 einset-
zen, dann die oberste Schublade herausziehen und gleich-
zeitig mit der SchloBschublade einschieben.

B  Wichtig: Das Schloss muss sich in der "Offen"-Stellung
befinden (Schllissel senkrecht).
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>

Wichtige Hinweise

Maximale Belastbarkeit 60kg / Auszug, bei jeweils gleichma-
Big verteilter Last.

20% Lastreduzierung bei einem Auszug uber 550 mm.

Um ein Kippen des Regals zu vermeiden, ist bei Schubladen
ohne Auszugsperre das Regal am FuBboden oder geeigne-
ten Bauwerksteilen zu befestigen.

Das Regal ist lot- bzw waagerecht aufzustellen.
Die Regalrahmen stehen parallel zueinander.

Die Schubladen sind im unteren Bereich des Regalfeldes
einzusetzen.

Die Schubladen und Seitenflihrungen miissen waagerecht
montiert sein.

Es ist unbedingt zu beachten, dass alle Sicherungsstifte
eingesetzt sind.

Technische Anderungen vorbehalten.



Stecksystem ORION PLUS H SVB/10

Navod k provedeni montéaze bloku se zasuvkami se zamkem @
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Navod k provedeni montéaze bloku se zasuvkami se zamkem

Zavéste zadni traverzu pomoci spony do nejspodnéjsi
pozice pro zavéSeni a zajistéte pomoci pojistnych kolikd
(obr. 1).

vloZte zavoru (pruzinou) do spony horni, zatim nezavéSené
traverzy (obr. 3).

Potom horni traverzu zavéste spolu se sponou do pfislusné
polohy a zajistéte ji pojistnymi koliky.

Zbyvajici vyztuzovaci traverzy (beze spon) zavéste vzdy
naproti zadnim traverzam a opét je zafixujte pojistnymi koli-
ky.

PolozZte police na horni par traverz.

Protahnéte vzdy jedno chranitko proti vysunuti police podle
(obr. 4) v podélném sméru na obou stranach otvory v policich
a nasadte do traverz

Nasadte pfedni stranu bocnich voditek do profilu opéry
(obr. 5).

Lehkym ohybanim nasadte vodorovné zadni strany bo¢nich
voditek (obr. 6) a nasledné zajistéte pojistnym kolikem
(obr. 7).

Nasadte do bocnich voditek stfedové kolejnicky (obr. 8),
potom je zatahnéte dopfedu, a tim je upevnéte (obr. 9).

Nasurite nejspodnéjsi zasuvku na zadni valecky stfedovych
kolejnicek (obr. 10) a nasadte je na pfedni valecky stfedovych
kolejnicek (obr.11).

Zasunte nejspodnéjsi zasuvku, zavedte do zdmku "7" zavoru
a uvedte ji do zobrazené polohy (obr. 12).

Soucasné zasurite druhou a tfeti zasuvku (viz téz obr. 10 a
11, obr. 14).

VlozZeni dalSich zasuvek: Otevrete vzdy horni zasuvku a
zasunte ji souasné s dalSi zasuvkou.

Vlozte zasuvku se zamkem tak, jak je uvedeno na obr. 10 a
obr. 11, potom vytahnéte nejvy$sSi zasuvku a zasunte
souCasné se zasuvkou se zamkem. Dilezité upozornéni:
Zamek musi byt odemceny (kli¢ kolmo).
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Dulezita upozornéni

Maximalni nosnost 60 kg / vysuyv, pfi rovnomérném rozlozeni
zatizeni.
Zatizeni se snizi 0 20 % u vysuvl delSich nez 550 mm.

Pokud pouzivate zasuvky bez pojistky proti uplnému
vysunuti, musite regal pfipevnit k podlaze nebo k jinym
Castem budovy, aby nedoSlo k prevraceni regalu.

Regal musite instalovat kolmo a vodorovné.

Ramy regalu museji byt soubézné.

Zasuvky zasurite do spodni ¢asti pole regalu.

Zasuvky a bo¢ni voditka musite namontovat vodorovné.
Pamatuijte, Ze musite vzdy pouZzit vS8echny pojistné koliky.

Technické zmény vyhrazeny.
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Monteringsvejledning skuffeblok med las
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Monteringsvejledning skuffeblok med las

Saet den bagerste travers ind i den nederste mulige isaet-
ningsposition og sikr dem med sikkerhedstappe (fig. 1).

Seet Iasestangen ind i lasken pa nederste travers (fig. 2), seet
den sa med fjederen ind i lasken i den gverste travers, som
endnu ikke er sat i (fig. 3).

Saet sa den gverste travers med lasken ind i den tilsvarende
position og sikr dem med sikkerhedstappe.

De gvrige afstivningstraverser (uden lasker) saettes pa den
anden side ind de bagerste traverser og sikres ligeledes med
sikkerhedstappe.

Leeg hylden ind i det gverste par traverser.

Saet en stang til at beskytte hylden mod at glide ud (fig. 4) pa
begge sider gennem hullerne i hylderne pa tveers ind i traver-
serne.

Seet fronten af sideferingerne ind i gavibenet (fig. 5).

De seettes vandret i via let bgjning af sidefgringernes bagsi-
der (fig. 6) og sikres s& med sikkerhedstap (fig. 7).

Saet midterskinnerne ind i sideferingerne (fig. 8), de treekkes
sa fremefter og lases saledes (fig. 9).

Saet den nederste skuffekasse pa midterskinnernes bager-
ste (fig. 10) og forreste ruller (fig. 11).

Skub den nederste skuffekasse tilbage, seet lasestangen ind
i lase-"7"-tallet og leeg den i den viste position (fig. 12).
Skub anden og tredje skuffe (se ogsa fig. 10 og 11) ind sam-
tidigt (fig. 14).

Ved isaetning af de andre skuffer: Abn den gverste skuffe
igen og skub den ind samtidig med den naeste.

Iseet skuffe med las iht. fig. 10 og 11, traek s& den gverste
skuffe ud og skub den ind samtidig med laseskuffen. Vigtigt:
Lasen skal veere i "Abn’-position (nagle lodret).
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Vigtige oplysninger

Maks. belastningsevne 60 kg / udtraek, ved jaevnt fordelt
belastning.

20% reducering af belastningen ved udtraek over 550 mm.

For at forhindre, at reolen veelter skal reoler med skuffer
uden udtreeksspaerre skrues fast i gulvet eller dertil egnede
andre bygningsdele.

Reolen skal opstilles sa den star i lod i begge retninger.
Reolens gavle star paralelle i forhold til hinanden.
Skufferne skal seettes ind i reolens nederste del.
Skufferne og sidefagringerne skal vaere monteret vandrette.
Det skal altid huskes, at saette alle sikringstappe i!

Der tages forbehold for tekniske sendringer.
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Instrucciones de montaje del bloque de cajones con cerradura ®
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Instrucciones de montaje del bloque de cajones con cerradura @

Colgar el travesafio trasero con pletinas en la posicion de
enganche mas baja posible y asegurarlo con pasadores de
seguridad (Fig. 1).

Colocar la barra de enclavamiento en la pletina del travesa-
fio inferior (Fig. 2) a continuacion colocar la barra de encla-
vamiento (con muelle) en la pletina del travesafo superior,
aun no colgado (Fig. 3).

A continuacion colgar el travesafo superior con la pletina en
la correspondiente posicion de enganche y asegurarlo con
pasadores de seguridad.

Colgar los travesarios de refuerzo restantes (sin pletinas) en
cada caso enfrente de los travesafos traseros y asimismo
asegurar con pasadores de seguridad.

Colocar la balda en el par de travesafos superiores.

Colocar en los travesafios en cada caso, una barra de pro-
teccion contra extraccion de la balda (Fig. 4) en direccion de
profundidad a ambos lados a través de la perforacion de las
baldas

Colocar el lado delantero de las guias laterales en el perfil
de sustentacion (Fig. 5).

Mediante un ligero doblado de los lados posteriores de las
guias laterales colocarlas horizontalmente (Fig. 6) y a conti-
nuacion asegurar con pasadores de seguridad (Fig. 7).

Colocar los rieles centrales en las guias laterales (Fig. 8),
luego tirar hacia delante y de ese modo inmovilizarlas (Fig.
9).

Deslizar el cajon de la gaveta inferior sobre las ruedas
traseras de los rieles centrales (Fig. 10) y colocarlo sobre las
ruedas delanteras de los rieles centrales (Fig.11).

Deslizar hacia atras el cajon inferior de la gaveta, introducir
la barra de enclavamiento en el cierre-"7" y colocarla en la
posicion ilustrada (Fig. 12).

Introducir el segundo y tercer cajon (ver Fig. 10 y 11) simul-
taneamente (Fig. 14).

Para colocar mas cajones: abrir en cada caso nuevamente
el cajon superior e introducirlo simultaneamente con el sigui-
ente

Colocar el cajon con cerradura de acuerdo a Fig. 10 y Fig.
11, a continuacion extraer el cajon superior y simultanea-
mente introducirlo con el cajon con cerradura. Importante: la
cerradura debe encontrarse en la posicion "abierta" (Llave
vertical).

Indicaciones importantes

Carga admisible maxima 60 kg / gaveta, en cada caso con
carga uniformemente repartida.

20% de reduccion de la carga con una gaveta de mas de
550 mm.

Para evitar el volcado de la estanteria, con cajones sin blo-
queo de extraccion, esta se debe fijar al suelo o a partes
apropiadas de la estructura de la obra.

La estanteria debe ser instalada a plomada y nivelada hori-
zontalmente.

Los marcos de la estanteria se encuentran paralelas entre
si.

Los cajones deben ser utilizados en la zona inferior del
campo de la estanteria.

Los cajones y las guias laterales deben estar montados
horizontalmente.

Se debe observar imprescindiblemente, que todos los pasa-
dores de seguridad estén colocados.

Modificaciones técnicas reservadas.
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Lukuga sahtliploki kokkupanemisjuhis @
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Lukuga sahtliploki kokkupanemisjuhis

Riputage tagumine thenduslapiga tugitala alumisse v6ima-
likku riputuskohta ja kinnitage lukustustihvtidega (joonis 1).

Paigaldage pdiklatt alumise tugitala Ghenduslappi (joonis 2),
seejarel paigaldage poiklatt (vedruga) tGhenduslappi tGlemi-
sel, veel sisse riputamata tugitalal (joonis 3).

Siis riputage vastavasse positsiooni Glemine tugitala koos
Uhenduslapiga ja kinnitage lukustustihvtiga.

Riputage ulejaanud tugevdustalad (ilma tGhenduslappideta)
vastavalt vastasasuvale tagumisele tugitalale ja kinnitage
samamoodi lukustustihvtiga.

Asetage riiulilaud Ulemisele tugevdustalade paarile.

Paigaldage riiulilaual paiknevate aukude I8bi igale riiulile
véljatéstmisvastane kaitse joonise 4 kohaselt mélemal poolel
stigavuse suunas tugitaladesse.

Paigaldage kilgjuhikute esipool tugiprofiili (joonis 5).

Paigaldage kulgjuhikute tagapooled horisontaalselt, kergelt
painutades (joonis 6) ja kinnitage seejarel lukustustihvtiga
(joonis 7).

Paigaldage keskmised siinid kulgjuhikutesse (joonis 8),
seejarel tdmmake ettepoole ja lukustage need (joonis 9).

Likake sahtel keskmise juhiku tagumistele rullikutele
(joonis 10) ja paigaldage keskmise juhiku esimestele rataste-
le (joonis 11).

Likake alumised sahtlid tagasi, viige pdiklatt sulgur-,7 ja
joonisel naidatud positsiooni (joonis 12).

Lukake teine ja kolmas sahtel (vt ka joonised 10 ja 11)
Uheaegselt sisse (joonis 14).

Jargmiste sahtlite paigaldamiseks: avage vastavalt tlemine
sahtel uuesti ja likake Uheaegselt jargmisega sisse.

Paigaldage lukuga sahtel vastavalt joonistele 10 ja 11, see-
jarel tbmmake Ulemine sahtel vélja ja likake Uheaegselt
lukuga sahtliga sisse. Oluline: lukk peab olema avatud asen-
dis (voti horisontaalis).
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Olulised juhised

Maksimaalne koormatavus 60 kg / sahtli kohta, Uhtlaselt
jaotatud koormuse puhul.

Koormus vaheneb 20% sahtli puhul tle 550 mm.

Riiuli Gmberkukkumise valtimiseks tuleb ilma valjatdmbamis-
kaitseta sahtlite puhul kinnitada riiul péranda vdi sobivate
ehitusdetailide kulge.

Riiul tuleb kokku panna horisontaalasendis.
Riiuliraamid paiknevad teineteise suhtes paralleelselt.
Sahtlid tuleb paigaldada riiulimooduli alumisse ossa.

Sahtlid ja kilgjuhikud peavad olema monteeritud horisontaa-
lasendis.

Jargige kindlasti, et kdik lukustustihvtid oleks kasutuses.

Tehnilised muudatused on véimalikud.
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Notice de montage de bloc de tiroirs avec serrure ®
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Notice de montage de bloc de tiroirs avec serrure

B Accrochez la traverse de raidissement arriére a la position la
plus basse possible, et bloquez-la a I'aide de chevilles de
fixation (fig. 1).

B Placer les tiges de blocage dans les éclisses de la traverse
inférieure (fig. 2) et placer ensuite les tiges de blocage (avec
ressort) dans les éclisses de la traverse supérieure non
encore installée (fig. 3).

B Raccrocher ensuite la traverse supérieure avec éclisses
dans la position correspondante et la fixer a I'aide de chevil-
les.

B Accrocher le reste des traverses de renforcement (sans
éclisses) en face des traverses arriéres et fixer également a
I'aide de chevilles.

Installer I'étagére sur la paire de traverses supérieure.

Insérer des 2 cotés (fig. 4) une tige de protection anti-enlév-
ement de 'étagere dans les traverses au travers des perfo-
rations de I'étagére.

B |Installer la partie avant des guidages latéraux dans les pro-
filés de support (fig. 5).

B Placer les guidages latéraux horizontalement (fig. 6) en pli-
ant Iégérement les panneaux arriére et fixer ensuite a l'aide
de chevilles (fig. 7).

B Placer les rails centraux dans les guidages latéraux (fig. 8),
ensuite les tirer vers I'avant et les bloquer ainsi (fig. 9).

B Pousser le tiroir inférieur sur les roulettes arrieres des rails
centraux (fig. 8) et I'installer sur les roulettes avant des rails
centraux (fig. 11) .

B Repousser le caisson de tiroirs, introduire la tige de blocage
dans larrét « 7 » et placer dans la position illustrée
(fig. 12).

B Introduire simultanément les tiroirs 2 et 3 ( voir aussi fig. 10
et 11) (fig. 14).

B Pour installer des tiroirs supplémentaires : Ouvrir le tiroir
supérieur a nouveau et le pousser en méme temps que le
suivant

B Placer le tiroir avec serrure selon la fig. 10 et fig. 11, ensuite
retirer le tiroir supérieur et le repousser en méme temps que
le tiroir a serrure. Important : La serrure doit se trouver dans
la position « Ouverte » (clé verticale).

H SVB/10
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Consignes importantes

Charge maximale 60kg /tiroir, pour des charges également
réparties.

Réduction de charge de 20% pour un tiroir supérieur a 550
mm.

Afin d’éviter un basculement de I'étagére, en présence de
tiroirs dépourvus de blocage sd’extraction, il est recomman-
dé de la fixer au sol ou a d’autres parties du batiment.

L’étagére est a mettre en place verticalement ou horizontale-
ment.

Les cadres de I'étagére restent paralléles entre eux.

Les tiroirs sont a installer dans la zone inférieure des rayon-
nages.

Les tiroirs et les guidages latéraux doivent étre montés hori-
zontalement.

Il est indispensable de vérifier que toutes les chevilles de
fixation soient bien en place.
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Assembly instructions for drawer block with locks
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Assembly instructions for drawer block with lock

Secure the rear cross piece with a strap fitted in the lowest
possible position and secure with locking pins (Fig.1).

Place the lock bar in the strap of the bottom cross piece
(Fig. 2) and then insert the lock bar (with spring) in the strap
of the upper cross piece which has not been suspended yet
(Fig. 3).

Suspend the upper cross piece with strap in the correspon-
ding position and secure with locking pins

Suspend each of the other reinforcing crosspieces (without
straps) opposite the rear cross pieces and secure with lok-
king pins.

Place the shelf in the upper pair of crosspieces.

Insert a shelf lifting protection rod into the crosspieces
(Fig. 4) in the depth direction on both sides through the holes
on the shelf bottom.

Insert the front side of the lateral guide into the support pro-
file (Fig. 5).

Insert the lateral guides horizontally (Fig. 6) by bending the
rear sides of the side guides slightly and secure with locking
pins afterwards (Fig.7).

Insert the centre rails into the lateral guides (Fig. 8), pull
forward thus locking in place (Fig. 9).

Push the lowest drawer onto the rear rollers of the centre
rails (Fig. 10) and place onto the front rollers of the centre
rails (Fig. 11).

Push back the lowest drawer, insert the lock bar in the lock
"7" and place in the position shown (Fig. 12).

Push in the second and third drawers (see also Fig. 10 and
11) together (Fig 14).

To insert more drawers: Open each upper drawer and push
in together with the next one

Insert the drawer with lock as per Fig. 10 and 11. Then pull
out the uppermost drawer and push in together with the lok-
king drawer. Note: The lock must be in the "open " position
(key vertical).

H SVB/10

Please note

Maximum load 60 kg / pullout at equally distributed load.
20% load reduction if pullout reaches more than 550 mm.

The rack is to be fixed on the floor or to suitable parts of the
building if drawers are fitted without a stop mechanism.

The rack is to be erected squarely.
The rack frames are parallel to each another.

The drawers are to be fitted in the lower part of the rack
bay.

The drawers and lateral guides have to be installed hori-
zontally.

Please be aware that it is absolutely necessary to insert all
locking pins.

Technical changes reserved.
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Zarhato fiokblokk felszerelési utmutatoja ®
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Zarhato fiokblokk felszerelési utmutatdja

A hatsé hevederes bordat akassza be a leheté legalac-
sonyabban fekvd akasztéhelyen és biztositsa biztositocsa-
pokkal (1. abra).

Arudzarat rakja be az als6 borda hevederébe (2. abra), majd
utana a (rugos) rudzarat rakja be a fels6, még be nem akasz-
tott borda hevederébe (3. abra).

Majd a fels§ hevederes bordat akassza be a megfelel6
akasztéhelyen és biztositsa biztositocsapokkal.

A tobbi (heveder nélkili) merevité bordat a mindenkor vele
szemben hatul [év bordakba akassza be és most is bizto-
sitécsapokkal biztositsa.

A polcot helyezze be a felsé borda parba.

Mindkét oldalon, mélységében rakjon be egy-egy
polckiemelés-védé rudat (4. abra) a bordakba a polcok fura-
tain keresztul.

Az oldalvezetdk ellilsé oldalat rakja be a tartdidomba (5.
abra).

Kissé meghajlitva rakja be vizszintesen az oldalvezetk
hatoldalait (6. abra) és utana biztositsa biztositdcsapokkal
(7. abra).

A kozépsineket rakja be az oldalvezet6kbe (8. abra), majd
hizza 6ket elére és ezzel rogzitse (9. abra).

A legalso fidkszekrényt tolja ra a kézépsinek hatsé gorgéire
(10. abra) és rakja ra a kozépsinek elllsé gorgbire
(11. abra).

A legalsé fidkszekrényt tolja vissza, a zarrudat dugja be a
zarészerkezetbe "7" és vigye az abrazolt helyzetbe
(12. abra).

Egyidejlleg tolja be a masodik és harmadik fidkot (lasd a 10.
és 11. abrat is).

Tovabbi fiokok berakasahoz: A mindenkori felsé fidkot Gjbdl
nyissa ki és a kovetkezdvel egyitt egyszerre tolja be

A zarhat6 fiokot a 10. és 11. abra szerint raja be, majd a
legfelsé fiokot huzza ki és a zarhato fiokkal egyutt egyszerre
tolia be. Fontos : A zarnak a ,nyitott* allasban kell lennie
(ahol a kulcs fligg6legesen all).

H SVB/10
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Fontos Uutmutatasok

Maximalis terhelhetéség 60 kg / kihizé, egyenletes elosz-
lasu terhelésnél.

550 mm-nél hosszabb kihlzas esetén a terhelés 20 %-al
csokken.

Kihtzas-gatlo nélkdli fiokoknal az allvanyt hozza kell erésiteni
a padléhoz vagy az épitmény alkalmas részeihez, nehogy
eldélhessen.

Az allvanyt fliggélyezve ill. vizszintbe kell allitani.
Az allvanykeretek egymassal parhuzamosan allnak.
A fidkokat az allvanymez6 alsé részén kell berakni.

Felszerelésiik utan a fidkoknak és az oldalvezetéknek viz-
szintben kell fekidnitk.

Okvetlenil figyelnie kell ra, hogy minden biztositécsapot
felhasznaljon.

A miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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Stecksystem ORION PLUS

Istruzioni di montaggio per modulo cassettiera con serratura

B Agganciare la traversa posteriore dotata di linguetta, nella
piu bassa posizione disponibile, quindifissarla con I'apposito
grano di sicurezza (fig. 1).

m Inserire il chiavistello (elastico) nell'apposita sede della lin-
guetta della traversa inferiore (fig. 2), e successivamente
nella sede della linguetta della traversa superiore, non anco-
ra agganciata (fig. 3).

B Montare la traversa superiore dotata di linguetta, nella relati-
va posizione, quindi fissarla con I'apposito grano di sicurez-
za.

B Montare le restanti traverse di rinforzo (senza linguetta) in
corrispondenza di ciascuna traver sa posteriore e fissarle
con gli appositi grani di sicurezza.

Appoggiare il ripiano tra la coppia di traverse superiori.

Inserire i fermi antiribaltamento del ripiano (fig. 4) nelle tra-
verse e nelle scanalature trasversali ricavate su ambo i lati
del ripiano stesso.

B  Montare I'elemento anteriore delle guide laterali nel profilato
di supporto (fig. 5).

B Piagandoli leggermente, montare orizzontalmente gli ele-
menti posteriori delle guide laterali (fig. 6), quindi fissarli con
i grani di sicurezza (fig. 7).

B Dopo aver montato i binari sulle guide laterali (fig. 8), bloc-
carli tirando in avanti (fig. 9).

B Posizionare il cassetto inferiore sulle rotelle posteriori del
binario (fig. 10), quindi adagiarlo sulle rotelle anteriori (fig.
11).

B Spingere in battuta il cassetto, inserire il chiavistello nel dis-
positivo di chiusura"7" e posizionarlo come indicato in figura
(fig. 12).

B Montare il secondo e il terzo cassetto in modo analogo (fig.
14 - v. anche figg. 10 e 11).

B Per montare i cassetti successivi, aprire sempre il cassetto
superiore e richiuderlo insieme al cassetto successivo.

B Inserire il cassetto con serratura come indicato nelle figure
10 e 11, quindi estrarre il cassetto superiore e richiuderlo
insieme al cassetto con serratura.

B Attenzione: la serratura deve trovarsi in posizione "aperta"
(chiave verticale).

H SVB/10
>

Indicazioni importanti

Peso massimo consentito: 60 kg per elemento estraibile,
sempre con carico distribuito equamente.

In caso di elemento estraibile di dimensioni superiori a 550
mm, prevedere una riduzione del carico pari al 20%.

Onde evitare il ribaltamento dello scaffale in cassetti senza
dispositivo di blocco, esso deve essere fissato al pavimento
o ad altre parti apposite della struttura.

Lo scaffale dev'essere montato a piombo, ovvero orizzontal-
mente.

| telai dello scaffale debbono risultare paralleli I'uno all'altro.
Collocare i cassetti nella parte inferiore della scaffalatura.

| cassetti e le guide laterali debbono essere montati orizzon-
talmente.

E essenziale ricordare che debbono essere posizionati tutte
le spine di arresto.
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Stecksystem ORION PLUS

Montasjeanvisning skuffblokk med las

B Heng den bakre traversen med lask inn i den lavest mulige
innhengingsposisjonen og fest med festestifter (fig. 1).

B Sett lasestang inn i lasken til den nedre traversen (fig. 2), sett
deretter inn lasestangen (med fjeer) i lasken til den gvre tra-
versen som ikke er hengt inn enna (fig. 3).

B Heng deretter den gvre traversen med lask inn i den tilsva-
rende innhengsposisjonen og fest med festestifter.

B Heng inn de andre avstivingstraversene (uten lask) overfor
de bakre traversene og fest med festestifter.

Legg hyllebunnen inn i det gvre traversparet.

Sett en hyllebunn-utlgftingsstang (fig. 4) inn i traversen i
dybderetningen pa begge sider gjennom hullingen til hylle-
ne.

Sett framsiden av sidefgringene inn i statteprofilen (fig. 5).

Sett inn baksidene av sidefgringene vannrett ved a baye lett
(fig. 6) og fest deretter med festestift (fig. 7).

B Sett mellomskinnene inn i sidefaringene (fig. 8), trekk deret-
ter framover og las (fig. 9).

B Skyv den nederste skuffekassen pa de bakre rullene til mel-
lomskinnene (fig. 10) og sett inn i de fremre rullene til mel-
lomskinnene (fig. 11).

®m  Skyv den nederste skuffekassen tilbake, far Idsestangen inn
i lasen-"7" og legg i avbildet posisjon (fig. 12).

B Skyv inn andre og tredje skuff (se fig. 10 og 11) samtidig
(fig. 14).

m Slik setter du inn flere skuffer: Apne gvre skuff igjen og skyv
samtidig inn med den neste.

B Sett inn skuff med las iht. fig. 10 og fig. 11, trekk s& ut den
gverste skuffen og skyv samtidig inn med laseskuffen. Viktig:
Lasen ma sta i "Apen" stilling (nekkel loddrett).

H SVB/10
QD

Viktige rad

B Maks. belastning 60 kg / uttrekk, ved jevnt fordelt last.

B 20 % lastreduksjon ved uttrekk over 550 mm.

B For aunnga at reolen vipper, ma man ved skuffer ut uttrekks-
sperre feste reolen pa bunnen eller egnede deler pa bygg-
verket.

B Reolen ma monteres loddrett eller vannrett.

B Reolrammene star parallelt i forhold til hverandre.

B Skuffene méa settes inn i det nedre omradet til reolomradet.

B Skuffene og sidefgringene mé vaere montert vannrett.

B Man ma veere oppmerksom pa at alle festestifter er satt inn.

m Vi tar forbehold om tekniske endringer.



Stecksystem ORION PLUS H SVB/10

Montage-instructies ladeblok met slot @

Afb. 1 Afb. 2 Afb. 3

Afb. 4 Afb. 5

Afb. 7 Afb. 8

Afb. 10 Afb. 11 Afb. 12

Afb. 13 Afb. 14



Stecksystem ORION PLUS

Montage-instructies ladeblok met slot

Dwarsbalk aan de achterzijde met de lus in de zo laag moge-
lijke inhangpositie hangen en met borgpennen borgen
(afb. 1).

Dwarsstang in de lus van de onderste dwarsbalk plaatsen
(afb. 2) vervolgens de dwarsstang (met veer) in de lus van
het bovenste, nog niet ingehangen dwarsbalk, plaatsen
(afb. 3).

Dan de bovenste dwarsbalk met lus in de betreffende
inhangpositie hangen en met borgpennen borgen.

De overige stutdwarsbalken (zonder lussen) ieder tegenover
de dwarsbalkenn aan de achterzijde inhangen, en eveneens
met borgpennen borgen.

De legger in het bovenste paar dwarsbalkenn plaatsen.

Aan beide zijden een blokkeerinrichtingstang (beveiliging
tegen uitvallen) volgens afb. 4 in diepterichting aan beide
zijden door de gaten van de bodems in de dwarsprofielen
plaatsen.

De voorkant van de zijgeleiders in het steunprofiel plaatsen
(afb. 5).

Door de achterzijden van de zijgeleiders enigszins te buigen
zijn deze nu horizontaal te plaatsen (afb. 6). Vervolgens met
borgpen borgen (afb. 7).

Middenrails in de zijgeleiders plaatsen (afb. 8), vervolgens
naar voren trekken en daarmee arreteren (afb. 9).

De onderste lade op de achterste wielen van de middenrails
schuiven (afb. 10) en op de voorste wielen van de midden-
rails plaatsen (afb. 11).

De onderste ladekast terugschuiven, de dwarsstang in de
sluiting "7" plaatsen en in de afgebeelde positie brengen
(afb. 12).

Tweede en derde lade (zie ook afb. 10 en 11) tegelijkertijd
inschuiven (afb. 14).

Om meerdere laden te plaatsen: steeds de bovengesitueer-
de lade weer uittrekken en tegelijkertijd met de volgende
lade inschuiven.

Lade met slot volgens afb. 10 en 11 plaatsen, dan de boven-
ste lade uittrekken en tegelijkertijd met de lade met slot weer
inschuiven. Belangrijk: het slot moet zich in de ,open‘“-positie
bevinden (sleutel staat verticaal).

H SVB/10
Q>

Belangrijke aanwijzingen

B Maximale belasting 60 kg / lade van een gelijkmatig verdeel-
de last.

20% lastvermindering bij een lade groter dan 550 mm.

Om omvallen van het rek te voorkomen dient, bij laden zon-
der uittrek-blokkeerinrichting, de stelling aan de vloer of
andere daarvoor geschikte afsteunplaatsen te worden beve-
stigd.

B Het rek moet zowel horizontaal waterpas als verticaal in het
lood worden opgesteld.

De rek-frames staan parallel ten opzichte van elkaar.

De laden dienen aan de onderzijde van het rekveld geplaatst
te worden.

B De laden en zijgeleiders moeten horizontaal waterpas zijn
gemonteerd.

B Let er in het bijzonder op, dat alle borgpennen zijn
geplaatst.

B Technische wijzigingen voorbehouden.
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Stecksystem ORION PLUS

Instrucbes de montagem para bloco de gavetas com fechadura ®

Suspender a travessa traseira com a lingueta na posicéo de
suspensdo mais baixa possivel e fixar com pinos de blo-
queio (fig. 1).

Colocar a barra de trinco na lingueta da travessa inferior
(fig. 2), seguidamente, colocar a barra de trinco (com mola)
na lingueta da travessa superior ainda ndo suspensa
(fig. 3).

Depois, suspender a travessa superior com a lingueta na
respectiva posigdo de suspensio e fixar com pinos de blo-
queio.

Suspender as restantes travessas de reforgo (sem linguetas)
em frente, respectivamente, das travessas traseiras e fixar
igualmente com pinos de bloqueio.

Colocar a prateleira no par de travessas superior.

Colocar sempre uma barra de protecgdo contra o levanta-
mento da prateleira (fig. 4) nos dois lados das travessas,
através dos furos das prateleiras, na direcgdo do fundo.

Colocar o lado dianteiro das guias laterais no perfil de apoio
(fig. 5).

Montar na posi¢ao horizontal curvando ligeiramente os lados
traseiros das guias laterais (fig. 6) e seguidamente fixar com
pinos de bloqueio (fig. 7).

Montar as calhas centrais nas guias laterais (fig. 8), depois,
puxar para a frente prendendo-as assim (fig. 9).

Empurrar a caixa da gaveta mais baixa sobre os rodizios
traseiros das calhas centrais (fig. 10) e monta-la sobre os
rodizios dianteiros das calhas centrais (fig. 11).

Empurrar para tras a caixa da gaveta mais baixa, introduzir
a barra de trinco no fecho de “7” e colocar na posicao ilustra-
da (fig. 12).

Introduzir ao mesmo tempo a segunda e a terceira gaveta
(veja também a fig. 10 e 11) (fig. 14).

Para colocar mais gavetas: Reabrir sempre a gaveta superi-
or e introduzir com a gaveta seguinte

Colocar a gaveta com fechadura conforme a fig. 10 e a
fig. 11, depois retirar a gaveta mais alta e introduzir ao
mesmo tempo com a gaveta com fechadura. Importante: A
fechadura tem de estar na posicéo “aberta“ (chave na
posigao vertical).

Indicagdes importantes

Capacidade de carga maxima 60kg / extracgdo com a carga
sempre bem distribuida.

20% de redugdo de carga com uma extracgdo superior a
550 mm.

Para evitar o tombamento da estante, para as gavetas sem
blogueio da extracgcéo, a estante devera ser fixada no chao
ou em elementos de construgdo adequados.

Colocar a estante na posigao vertical ou horizontal.
As armacgdes da estante ficam paralelas entre si.

As gavetas devem ser colocadas na area inferior do compar-
timento da estante.

As gavetas e as guias laterais devem ser montadas na
posigao horizontal.

E absolutamente necessario prestar atengdo a que todos os
pinos de bloqueio sejam colocados.

Reservadas as alteragdes técnicas.
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Stecksystem ORION PLUS

Instrukcja montazu bloku szuflad z zamkiem

B Zawiesi¢ tylng poprzeczke z naktadkg w dolnym mozliwym
potozeniu i zabezpieczy¢ ja przy pomocy kotkow
zabezpieczajacych (ilustr. 1).

B Umiesci¢ pret ryglujgcy w naktadce dolnej poprzeczki
(ilustr. 2), a nastepnie umiesci¢ pret ryglujacy (ze sprezyna)
w naktadce gornej, jeszcze nie zawieszonej poprzeczKi
(ilustr. 3).

B Potem zawiesi¢ goérng poprzeczke z naktadkg w odpowied-
nim potozeniu i zabezpieczy¢ przy pomocy kotkéw
zabezpieczajgcych.

B Pozostate poprzeczki usztywniajace (bez naktadek) nalezy
zawieszaC kazdorazowo naprzeciw tylnej poprzeczki i
réwniez zabezpiecza¢ kotkami zabezpieczajgcymi.

Umiesci¢ potki komorowe w goérnej parze poprzeczek.

Zamontowa¢ w poprzeczkach pret zabezpieczajacy przed
wypadnieciem poétki komorowej (ilustr. 4) do $srodka po obu
stronach przez perforowanie potek komorowych.

B Umiesci¢ przednig strone prowadnic bocznych w profilu
nosnym (ilustr. 5).

B Lekko wyginajac umiesci¢ w pozycji poziomej tylng strone
prowadnic bocznych (ilustr. 6), a nastepnie zabezpieczyé
kotkiem zabezpieczajacym (ilustr. 7).

B Umiesci¢ szyny s$rodkowe w prowadnicach bocznych
(ilustr. 8), nastepnie pociagna¢ je do przodu i w ten sposob
zablokowac (ilustr. 9).

B Wsung¢ blok szuflad na tylne rolki szyny $rodkowej
(ilustr. 10) i zatozy¢ go na przednie rolki szyn srodkowych
(ilustr. 11).

B Przesunagc¢ z powrotem dolny blok szuflad, wprowadzi¢ pret
ryglujgcy do zamka-"7" i ustawi¢ w przedstawionym na
rysunku potozeniu (ilustr. 12).

B Jednoczes$nie wsung¢ drugq i trzecig szuflade (patrz takze
ilustr. 10 oraz 11) (ilustr. 14).

B Aby zamontowac kolejne szuflady: Kazdorazowo ponownie
otworzy¢ gorng szuflade i jednoczesnie wsunaé z nastepna.

B Wiozy¢ szuflade z zamkiem zgodnie z ilustr. 10 oraz ilustr.
11, nastepnie wyja¢ najwyzszg szuflade i jednocze$nie
wsung¢ z szufladg z zamkiem. Wazne: Zamek musi
znajdowac sie w potozeniu ,Otwarte” (kluczyk w pozycji
pionowej).
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Wazne wskazowki

Maksymalne obcigzenie 60 kg / Wysuw, przy kazdorazowo
réwnomiernie roztozonym cigzarze.

Redukcja ciezaru o 20% przy wysuwie przekraczajacym
550 mm.

Aby unikng¢ przewrdcenia sie regatu nalezy w przypadku
szuflad bez blokady wysuwu zamocowa¢ regat do podtoza
lub odpowiednich elementéw konstrukciji.

Regat nalezy montowac¢ w pozycji pionowej lub poziome;j.
Ramy regatu muszg sta¢ do siebie réwnolegle.

Szuflady nalezy montowa¢ w dolnej czesci segmentu
regatu.

Szuflady oraz prowadnice boczne muszg by¢ zamontowane
poziomo.

Nalezy koniecznie zwrdéci¢ uwage na to, aby zamontowane
zostaty wszystkie kotki zabezpieczajgce.

Zastrzega sie prawo do zmian technicznych.
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Stecksystem ORION PLUS H SVB/10

Instructiuni de montaj pentru blocuri de sertare cu incuietoare

B Prindeti traversa posterioara cu eclisa ih cea mai de jos Indicatii importante
posibila pozitie de prindere si asigurati-o cu stifturi de -

siguranta (Fig. 1).

Montati bara de incuietoare in eclisa traversei inferioare
(Fig. 2), spoi bara de incuietoare (cu arc) in eclisa traversei
superioare, inca neprinsa (Fig. 3).

Prindeti apoi traversa superioara cu eclisa in pozitia de
prindere corespunzatoare si asigurati-o cu stifturi de
siguranta.

Montati restul traverselor de rigidizare (fara eclise) contra
traverselor posterioare si asigurati-le la randul lor cu stifturi
de siguranta.

Introduceti raftul in perechea superioara de traverse.

Montati cate o bara de protectie la ridicare a raftului (Fig. 4),
pe grosime, pe ambele parti, prin gaura rafturilor, in traver-
se

Montati partea anterioara a ghidajelor laterale in profilul de
sustinere (Fig. 5).

Montati perpendicular partile posterioare ale ghidajelor late-
rale, prin indoire usoara (Fig. 6) si asigurati apoi cu stiftul de
siguranta (Fig. 7).

Montati sinele centrale in ghidajele laterale (Fig. 8), apoi
trageti in fata si blocati-le astfel (Fig. 9).

Impingeti cel mai de jos sertar pe rolele posterioare ale
sinelor centrale (Fig. 10) si pe rolele frontale ale sinelor
centrale (Fig. 11).

Tmpingeti inapoi cel mai de jos sertar, introduceti bara de
incuietoare n incuietoarea ,7* si amplasati in pozitia ilustrata
(Fig. 12).

Introduceti concomitent al doilea si al treilea sertar (vezi si
Fig. 10 si 11) (Fig. 14).

Pentru introducerea restului sertarelor: Deschideti din nou
sertarul superior si impingeti-I concomitent cu urmatorul

Montati sertarul cu incuietoare conform Fig. 10 si Fig. 11,
apoi extrageti cel mai de sus sertar si impingeti concomitent
cu sertarul cu ncuietoare.

Important: Tncuietoarea trebuie s& se afle in pozitia ,deschis”
(cheia perpendiculara).

Sarcina maxima admisa 60kg / extragere in cazul unei sarci-
ni distribuite uniform.

20% reducere a sarcinii la o extragere de peste 550 mm.

Pentru prevenirea bascularii raftului, in cazul sertarelor fara
protectie la extragere raftul se fixeazd la baza sau la
constructiile de sustinere adecvate.

Raftul se amplaseaza vertical, respectiv orizontal.
Cadrele raftului trebuie sa fie paralele.

Sertarele se monteaza in zona inferioara a campului de
rafturi.

Sertarele si ghidajele laterale trebuie montate orizontal.

Trebuie avut obligatoriu grija se sa utilizeze toate stifturile de
siguranta.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice.
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Stecksystem ORION PLUS

MHCprKLI,VIﬂ NO MOHTaxy BblOBMXHOIO 6roka c 3aMKom

B HaBecbTe 3a4HH0I0 NONEePEeUrHyY C HaKINaaKon B MakcMmarnbHO
HW3KOM TMOJIOXKEHUUN U 3aKpenuTe ee NpeaoxpaHUTenbHbIMU
wrtudptamu (puc. 1).

B BcrasbTe (UKcaTop B HAKNaAKy HUXHEN nonepeymHbl (puc.
2), a 3aTeM BCTaBbTe €ro (C NPYXMHON) B HaKNaaKy BepxHewn,
eLle He HaBeLLeHHOM nonepeYnHsl (puc. 3).

B [locne 3TOro HaBeckTe BEPXHIOK MOMNEpeYnHy ¢ Haknagkom
B COOTBETCTBYIOLLEM TOSIOXKEHUM U 3akpenuTe ee
npefoXpaHUTENbHLIMU LUTUTAMU.

B HaBecbTe ocCTaBLIMECs TMOMNEpeYnHbl xecTtkocTn (6es
Haknagok) HanpoTUB 3a4HUX NONEPEYNH U TaKke 3akpenuTe
VX NpeaoXpaHUTENbHBIMU LITUGTaMU.

BcTaBbTe Morky B BEPXHIOW Napy nonepeyvH.

BcraBbTe peiiky, npefoTBpallalollytd BbIHUMaHWE MOMKK
(puc. 4), B nonepeyrHbl no rnybuHe ¢ 06enx CTOPOH Yepes
OTBEPCTUS MOSIOK.

B BcraBbTe nepegHiol0 CTOPOHY GOKOBbIX HamnpaensoLmx B
OnopHbIV Npocunb (puc. 5).

B Cnerka OTOrHyB 3afHWe CTOPOHbI GOKOBbIX HaMPaBnSOLWKX,
yCTaHOBUTE MX FOPU30HTanbHO (puc. 6), a 3aTem 3akpenuTe
npegoxpaHnTenbHbIM LWTUAGTOM (puUc. 7).

B BcraBbTe cpefHue WiHblI B 60KOBbIE HamnpaenstoLime (puc.
8), nmocrne 4ero nOTSHUTE Brepes W TakuMm obpasom
3adhmkecmpynTe (puc. 9).

B YCTaHOBUTE HWKHWUWA BbIABWKHOW ALLMK HA 3agHWE POMMKN
cpenHux WuH (puc. 10), a 3aTem ycTaHOBUTE Ha UX NepegHue
ponuku (puc. 11).

B BblgBYHBTE HWXKHUM AWK, BCTaBbTe dmkcaTop B 3amok "7"
1 yCTaHOBWTE TaK, kak nokasaHo Ha puc. 12.

B 3a[BVHLTE BTOPOMN U TPETUIA BbIABWKHBIE ALLUMKM (CM. TaKkKe
puc. 10 n 11) ogHoBpeMeHHo (puc. 14).

B YT106bl BCTABUTL APYrue BbIABUKHbIE ALLMKM, CHOBA OTKPOWTE
BEPXHUI BbIOBVXHON ALMK U 3aABUHLTE €70 OAHOBPEMEHHO
CO criedyoLLyMm.

B BcTaBbTe BbIABWKHOM SALLMK C 3aMKOM, Kak MoKasaHo Ha puc.
10 1 11, nocne 4ero BbIABUHLETE BEPXHUI AWK U 3a0BUHBLTE
O[HOBPEMEHHO C SLLMKOM, Ha KOTOPOM €CTb 3aMOK.

B BaxHaa wWHMoOpMauus: 3aMOK [OIMDKEeH HaxoauTbCs B
nonoxeHunn "OTKpbITO" (KNOY — BEPTMKANbHO).
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BaxHble ykasaHus

MakcumarnbHas BMECTUMOCTb cocTaBnseT 60 Kr C BbIABUKHOM
YacTblo NPV paBHOMEPHO pacnpeneneHHon Harpyske.

20-NpoLUEHTHOE YMEHbLUEHNE HarpyskM Mpu BblOBUKHOM
yacTu 6onee 550 mm.

Ecnu B BbIOBWKHbIX ALLIMKAX HET CTOMOPA BbIOBWKHOMN YacTy,
BO n3bexaHue nepesopavmBaHns cTennaxa ero Heobxoanumo
3aKpenuTb Ha Mony MMM Ha COOTBETCTBYHOLUMX YacTsxX
KOHCTPYKLMM.

Crennax Heobxoanmo YCTAaHOBUTbL B OTBECHOM WIN
FOPU30OHTAlIbHOM MONOXEeHUN.

Pambl cTennaxa pasmelleHbl napansensHo Apyr K Apyry.

YCTaHOBUTE BbIABWKHBIE SLLVKA B HYXKHEN YaCTU CTEMMaXHOM
CEeKLMN.

BblaBMKHbIE AWMKA U OOKOBblE HampaensiowWwmne LOMMKHbI
ObITb FOPU3OHTANIbHO CMOHTUPOBAHDI.

ObsizaTensHoO cnegute 3a Tem, 4TOObI BCE
npenoxpaHuTenbHble WTUETLI Oblv BCTaBMNEHbI.

I'IpaBo Ha TEXHUYECKMNE N3MEHEHNA COXPaHEHO.
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Montageanvisning utdragsladblock med las @

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

Abb. 4 Abb. 5

Abb. 7 Abb. 8

Abb. 10 Abb. 11 Abb. 12

Abb. 14



Stecksystem ORION PLUS

Montageanvisning utdragsladblock med las

Hang in den bakre forstarkningstraversen med hangsle i
lagsta mojliga inhangningsposition och sakra dem med
sakringsstift (bild 1).

Satt in forreglingstangen i den undre traversens hangsle
(bild 2) satt darefter in forreglingsstangen (med fjader) i den
dvre, annu ej inhangda, traversens hangsle (bild 3).

Hang sedan in den 6vre traversen med hangsle i motsvaran-
de inhangningsposition och sakra med sakringsstift.

Hang in resterande forstarkningstraverser (utan hangslen)
respektive mittemot de bakre traverserna och sakra aven
dessa med sakringsstift.

Lagg in hyllan i det 6vre traversparet.

Satt in respektive en hyllutlyftningsskyddsstang i traverserna
genom hyllornas hal i djupriktning pa bada sidor (bild 4).
Satt in sidostyrningarnas framsida i stolpprofilen (bild 5).

Satt in sidostyrningarnas baksidor vagratt genom en latt
bockning (bild 6) och sakra sedan med sakringsstift (bild 7).

Satt in mittskenorna i sidostyrningarna (bild 8), dra dem
sedan framat och las dem pa detta satt (bild 9).

Skjut pa den understa ladan pa mittskenornas bakre rullar
(bild 10) och satt in den pa mittskenornas framre rullar
(bild 11).

Skjut tillbaka den undre ladan, for in forreglingsstangen i
laste-"7" och lagg den i visad position (bild 12).

Skjut in den andra och tredje ladan (se aven bild 10 och 11)
samtidigt (bild 14).

For att satta in ytterligare utdragslador: Oppna ater den dver-
sta ladan och skjut in den samtidigt med nasta lada.

Satt in utdragslada med las enligt bild 10 och bild 11, dra
sedan ut den dvre ladan och skjut in den samtidigt med |as-
ladan. Viktigt: Laset maste vara i "Oppet"-lage (nyckeln
lodratt).

H SVB/10
&

Viktiga hanvisningar

Maximal belastning 60 kg / utdrag vid jamnt férdelad last.
20% lastreducering vid ett utdrag 6éver 550 mm.

For att forhindra att hyllan valter, ska hyllan fastas pa golvet
eller l1ampliga delar av byggnaden vid utdragslador utan
utdragningssparr.

Hyllan ska stallas upp lod- resp. vagratt.
Hyllramarna star sinsemellan parallellt.
Utdragsladorna ska séttas in i nedre delen av hyllfaltet.

Utdragen och sidostyrningarna maste vara monterade
vagratt.

Se ovillkorligen till, att alla sakringsstift satts in.

Med foérbehall for tekniska &ndringar.



Stecksystem ORION PLUS H SVB/10

Asennusohje: lukollinen laatikkokokonaisuus @

Kuva 1 Kuva 2 Kuva 3

Kuva 4 Kuva 5

Kuva 7 Kuva 8

Kuva 10 Kuva 11 Kuva 12

Kuva 13 Kuva 14



H SVB/10

Stecksystem ORION PLUS

Kiinnita taaempi palkki liitoslaatan kanssa alimpaan mahdol-
liseen asentoon ja varmista varmistusnastoilla (kuva 1).

Aseta salpatanko alemman palkin liitoslaattaan (kuva 2),
aseta sitten salpatanko (jousellinen) ylemman, toistaiseksi
kiinnittdmattoman palkin liitoslaattaan (kuva 3).

Kiinnita sitten ylempi palkki liitoslaatan kanssa vastaavaan
kiinnityskohtaan ja varmista varmistusnastoilla.

Kiinnita loput vahvistuspalkit (ilman liitoslaattoja) vastapaata
taaempaa palkkia ja varmista varmistusnastoilla.

Aseta hylly ylempaan palkkipariin.

Aseta hyllyn irtoamissuojatanko (kuva 4) mukaisesti molem-
mille puolille syvyyssuuntaisesti palkeissa olevien hyllyreiki-
en kautta.

Aseta sivuohjaimien etupuoli tukitelineeseen (kuva 5).

Taivuta sivuohjaimien takaosaan kevyesti ja aseta vaaka-
suoraan (kuva 6) ja varmista lopuksi varmistusnastoilla
(kuva 7).

Aseta keskikiskot sivuohjaimiin (kuva 8), ja veda sitten eteen
lukitaksesi ne (kuva 9).

Tyénna alin laatikko keskikiskojen taaemmille rullille
(kuva 10) ja aseta keskikiskojen etummaisten rullien paalle
(kuva 11).

Tyonna alin laatikko takaisin, ohjaa salpatanko lukitukseen
"7" ja aseta kuvattuun asentoon (kuva 12).

Tyonna toinen ja kolmas laatikko (katso kuvat 10 ja 11) yhta
aikaa (kuva 14).

Seuraavien laatikoiden asentaminen: Avaa aina ylempi
laatikko ensin ja tydnna sisaan samanaikaisesti seuraavan
kanssa.

Aseta lukolliset laatikot kuvien 10 ja 11 mukaisesti, veda sit-
ten ylin laatikko auki ja tydnna samanaikaisesti kiinni lukko-
laatikon kanssa. Tarkeaa: Lukon on oltava ,Auki“-asennossa
(avain pystyasennossa).

Asennusohje: lukollinen laatikkokokonaisuus @

Tarkeita ohjeita

Enimmaiskantavuus 60 kg / vetolaatikko, kun paino on jaettu
tasaisesti.

20 %:n painonalennus, kun vetolaatikko on yli 550 mm.

Jotta hylly ei kaatuisi, on hylly kiinnitettava lattiaan tai muu-
hun sopivaan rakenneosaan, kun kaytetaan lukottomia laati-
koita.

Hylly on asennettava pysty- tai vaakasuoraan.
Hyllykehikot pystyteen keskenaan rinnakkain.

Laatikot on asennettava hyllyn alaosaan.

Laatikot ja sivuohjaimet on asennettava vaakasuoraan.

On otettava huomioon, ettd kaikki varmistusnastat asen-
netaan paikoilleen.

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan.



Stecksystem ORION PLUS H SVB/10

Navod na montaz zasuvkového bloku so zamkom @

Obr. 1 Obr. 2 Obr. 3

Obr. 4 Obr. 5

Obr. 7 Obr. 8

Obr. 10 Obr. 11 Obr. 12

Obr. 14



Stecksystem ORION PLUS H SVB/10

Navod na montaz zasuvkového bloku so zamkom @
B Zaveste zadny priecny nosnik so sponou do najspodnejSej Dolezité pokyny
moznej zavesnej pozicie a zaistite ho zaistovacim kolikom ®  Maximalna zatazitelnost 60 kg / vysuv, vZdy pri rovnomerne

(obr. 1).

Nasadte tyCovu zavoru do spony spodného prieéneho nos-
nika (obr. 2), nasledne nasadte tyCovu zavoru (s pruzinou)
do spony horného, este nezaveseného prie¢neho nosnika
(obr. 3).

Potom zaveste horny prie€ny nosnik so sponou do prislusne;j
zavesnej pozicie a zaistite ho zaistovacimi kolikmi.

Ostatné vystuzovacie prie¢ne nosniky (bez spony) zaveste
vzdy oproti zadnym prie¢nym nosnikom a taktiez ich zaistite
zaistovacimi kolikmi.

Polozte policu do horného paru priec¢nych nosnikov.

Nasadte vzdy jednu ty€¢ na ochranu proti vyveseniu police
(obr. 4) v smere do hibky na obidvoch stranach cez otvory
polic do prie¢nych nosnikov.

Nasadte prednu stranu bo¢nych vedeni do podperného pro-
filu (obr. 5).

LLahkym ohnutim nasadte vodorovne zadné strany bo¢nych
vedeni (obr. 6) a nasledne ich zaistite zaistovacim kolikom
(obr. 7).

Nasadte stredové kolajnice do boénych vedeni (obr. 8),
potom tahajte dopredu a tym aretujte (obr. 9).

Zasunte najspodnejSiu zasuvkovu skrinku na zadné valCeky
stredovych kolajnic (obr. 10) a nasadte ju na predné valCeky
stredovych kolajnic (obr.11).

Posunte najspodnejSiu zasuvkovlu skrinku naspat, uvedte
ty€ovu zavoru do uzaveru ,7“ a dajte do zobrazenej polohy
(obr. 12).

Druht a tretiu zasuvku (pozri obr. 10 a 11) zasurite su¢asne
(obr. 14).

Pre nasadenie dalSich zasuviek: Otvorte opat vzdy hornu
zasuvku a zasunte ju sucasne s dalSou.

Nasadte zasuvku so zamkom podla obr. 10 a obr. 11, potom
vytiahnite najvrchnejSiu zasuvku a zasurite ju sucasne so
zamkovou zasuvkou. Délezité: Zamok sa musi nachadzat v
pozicii ,Otvorené” (klU¢ zvisle).

rozdelenej zatazi.
20% znizenie zataze pri vysuve nad 550 mm.

Aby sa zabranilo prevrateniu regala, je potrebné v pripade
zasuviek bez blokovania vysuvu upevnit regal na podlahe
alebo vhodnych €astiach budovy.

Regal je potrebné postavit’ zvisle resp. vodorovne.
Ramy regala stoja rovnobezne k sebe.

Zasuvky je potrebné nasadzovat v spodnej oblasti regalové-
ho pora.

Zasuvky a bo¢né vedenia musia byt namontované vodorov-
ne.

Je potrebné bezpodmienecne dbat’ na to, aby boli nasadené
vSetky zaistovacie koliky.

Technické zmeny vyhradené.



Stecksystem ORION PLUS H SVB/10

Navodila za montazo bloka predalov s klju¢avnico

Sl. 10 SI. 11 SI. 12

SI. 13 Sl. 14



Stecksystem ORION PLUS

Navodila za montazo bloka predalov s klju¢avnico

Spodnjo precko z nastavkom obesite v skrajno spodnjo pozi-
cijo in pritrdite z varovalnimi zatici (sl. 1).

Blokirni drog vstavite v spodnjo precko (sl. 2) in potem vsta-
vite blokirni drog (z vzmetjo) v nastavek zgornje, $e ne vpete
precke (sl. 3).

Nato zgornjo precko obesite z nastavkom v ustrezno pozicijo
in pritrdite z varovalnimi zatici.

Preostale ojacitvene precke (brez nastavkov) obesite vsako-
krat tako, da so namesc¢ene nasproti zadnjih prec¢k in jih prav
tako pritrdite z varovalnimi zatici.

Polico vstavite v zgornji par preck.

Na eno polico vstavite drog za zascito pred dvigom (slika 4)
v poglobljeni del na obeh straneh skozi luknje polic v
precke.

Sprednjo stran stranskih vodil vstavite v oporni profil (sl. 5).

Zadnje strani malenkost upognite in nato vstavite stranska
vodila vodoravno (sl. 6) ter nato pritrdite z varovalnim
zaticem (sl. 7).

Sredinske letve vstavite v stranska vodila (sl. 8), povlecite v
smeri naprej in jih tako aretirajte  (sl. 9).

Skrajni spodnji predalni zaboj potisnite na zadnja kolesca
sredinskih letev (sl. 10) in vstavite na prva kolesca sredinskih
letev (sl. 11).

Skrajni spodniji predalni zaboj potisnite nazaj, vstavite blokir-
ni drog v zapiralo "7" in polozite v prikazano pozicijo
(sl. 12).

Hkrati vstavite (glejte tudi sl. 10 in 11) drugi in tretji predal
(sl. 14).

Za vstavljanje ostalih predalov: Vsak zgornji predal ponovno
odprite in vstavite hkrati ob naslednjem vstavljanju predala s
klju€avnico v skladu s prikazom na sl. 10 in 11. Nato izvleci-
te skrajni zgornji predal in hkrati vstavite s predalom s
klju€avnico. Pomembno: Klju¢avnica mora biti v poloZaju
"odprto" (klju¢ v navpicni legi).

H SVB/10

Pomembna navodila

Najvisja nosilnost 60 kg / izvle€na polica pri enakomerno
porazdeljenem bremenu.

20 % zmanj$anje nosilnosti pri izvieku preko 550 mm.

Regal s predali brez blokade izvleka pritrdite na tla ali na
ustrezne dele stavbe in tako preprecite njegovo
prevraCanje.

Regal postavite navpi¢no oz. vodoravno.

Regalni okviri so medsebojno vzporedni.

Predale vstavite v spodnje obmocje regalnega sklopa.
Predali stranska vodila morajo biti montirani vodoravno.

Posebno pozorni bodite na dejstvo, da je treba uporabiti vse
varovalne zatice.

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.



Stecksystem ORION PLUS H SVB/10

Kilitli Cekmece Unitesi Montaj Talimati

Sek. 1 Sek. 2 Sek. 3

Sek. 4

Sek. 7

Sek. 10 Sek. 11 Sek. 12

Sek. 14



Stecksystem ORION PLUS

Kilitli Cekmece Unitesi Montaj Talimati

m  Kulakli arka gapraz pargasini mimkin olan en alt asma
konumuna asin ve sabitleme pimleriyle sabitleyin (Sek. 1).

B Kilitteme gubugunu alt capraz parcalarin kulagina yerlestirin
(Sek. 2) ardindan kilitteme gubugunu (yayli) heniiz asiimayan
Ust capraz parcanin kulagina yerlestirin (Sek. 3).

B Ardindan kulakli Ust gapraz pargayi ilgili asma konumuna
asin ve sabitleme pimleriyle sabitleyin.

B Kalan guglendirme gapraz pargalarinin (kulaksiz) her birini
arka gapraz pargalarinin karsisina asin ve bunlari da sabit-
leme pimleriyle sabitleyin.

Rafi Ust gucglendirme capraz pargasi ciftine yerlestirin.

Birer raf gikarma koruyucu gubugunu (Sek. 4) derinlik yonin-
de her iki tarafta raflardaki deliklerden gapraz pargalara
yerlestirin.

B Yan kilavuzlarin 6n tarafini destek profiline yerlestirin
(Sek. 5).

m  Hafif kivirarak yan kilavuzlarin arka taraflarini yatay olarak
yerlestirin (Sek. 6) ve ardindan sabitleme pimiyle sabitleyin

(Sek. 7).

®  Orta raylar yan kilavuzlara yerlestirin (Sek. 8), ardindan 6ne
dogru cekip kilitleyin (Sek. 9).

B En alt gekmece kutusunu orta raylarinin arka merdanelerine
itin (Sek. 10) ve orta raylarin 6n makaralarina yerlestirin
(Sek. 11).

B En alt gekmece kutusunu geri itin, kilitteme gubugunu Kkilit-
"7”’ye sokun ve gosterilen pozisyona yerlestirin (Sek. 12).

®m  |kinci ve lclinci rafi (ayr. bkz. Sek. 10 ve 11) ayni anda igeri
itin (Sek. 14).

B Bagska gekmece yerlestirmek igin: Her seferinde Ust gekme-
ceyi yeniden agin ve sonrakiyle ayni anda igeri itin.

m Kilith gekmeceyi Sek. 10 ve Sek. 11'e gore yerlestirin,
ardindan ust ¢cekmeceyi disari gekin ve Kkilitli gekmeceyle
ayni anda igeri itin. Onemli: Kilit “agik” konumda bulunmalidir
(anahtar dikey).

H SVB/10

Onemli Uyarilar

Maksimum yuk 60 kg / c¢ekme, esit bicimde dagitiimis
yukte.

550 mm Uzerinde bir gekmede %20 yuk azaltma.

Rafin devrilmesini 6nlemek icin gekme kilidi olmayan ¢ekme-
celerde raf zeminde veya uygun yapi pargalarina sabitlen-
melidir.

Raf disey veya yatay kurulmahdir.
Raf gerceveleri birbirlerine paralel duruyor.
Cekmeceler raf alaninin alt bolimune takilmalidir.

Cekmeceler ve yan kilavuzlar yatay olarak monte edilmis
olmahdir.

Batun sabitleme pimlerinin takili olmasina mutlaka dikkat
edilmelidir.

Teknik degisiklik yapma hakki sakhdir.
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